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nEi ainoastaan — vaan myos.»

Maallikon mietteitd.

Otsikossa mainittu, sanokaamme kaksi-
parinen konjunktio, jota tilan saasti-
miseksi jaljempand merkitadn kk:lla,
on sangen suosittu varsinkin sanoma-
ja aikakauslehtisanonnassa; sen sijaan
kaunokirjallisuudessa, erittdinkin runou-
dessa, ja tavallisessa puheessakin sité
viljeltdneen vihemman.

Se ei aina esiinny tuossa klassillisessa
muodossaan, vaan sen etuparin ainoas-
taan sanan sijalla on nykyisin ehka ylei-
sempdnd samaa merkitsevd, mutta pal-
jon lyhempi ¢ain. Kun talla kohdalla
halutaan korostusta, kiytetddn ainoas-
taan tai gain sanan sijasta usein jotakin
sanoista pelkdstddan, yksin, yksinomaan
ja yksistadn. Niin ikdadn kk:n jalkiparin
myés milloin pitenee muotoon mydskin,
milloin lyhenee pelkiksi -kin liitteeksi,
saattaapa sen tilalla olla esim. sana
lisékst, samalla, jopa tai eieldpd joko
yksin tai seuranaan johonkin jaljempané
olevaan sanaan liittyvd -kin, edelleen
varsinkin tai olletikin, voivatpa myos
ja -kin sekd niiden vasta mainitut vas-
tikkeet kokonaan puuttuakin. Muunnel-
mia on siis runsaasti. Eri asia sitten on,
ettd niistd monet saattavat hamairtii,
jopa haivyttadkin kk:n konjunktioluon-
teen.

Kenties merkittdvin, nahtavasti tyy-
lillisista vaikutteista johtuva, tuskin
viela vuosikymmenenkddn ikdinen kk:n

kiyton kehitelma — kotonako keksitty,
vai ulkomaista malliako noudatteleva,
en osaa paatelli — on siind, ettd kk:n
jalkiparin ¢aan yksinkertaisesti heite-
tédn yli laidan, ja sen muistoksi vietetaan
noin pilkkua vastaava tauko. Esim. 1
(Viuhka n:010/1945 s.29): Mutta ei
ainoastaan huyieldmd rupea taas kukois-
tamaan, myds taide-eldmd on tavattoman
rikasta ja korkeatasoista. — Vield mojo-
vampi on vaikutelma, jos paussi piden-
netiadn periti pisteen mittaiseksi. Esim. 2
(Virittaja 1945 s.9 Paavo Ravina):
Etodt vain appositiot . .. esiinny usein
varsinatisesta lauseyhteydestd erillddn. Sa-
man goimme havaita muistakin lauseen-
jdsenistd.

Tamén enempédd puuttumatta koske-
teltuihin muunnelmiin kajoan seuraa-
vassa siihen, mitd oikeakielisyys mieles-
tani vaatii kk:n kdytannalta. (Maallik-
kona kylld kaiken aikaa muistan taten
uskaltautuvani ritiseville jaille.) Esim. 3
(Yleisradiossa 28.11.45 klo 8.40 lue-
tusta uutisesta): Rangers on tehnyt par-
haansa selittidkseen, ettd Caskie ei yain
pelaa  seuran joukkueessa, vaan myds
todella kuuluw sithen. Tassé virkkeessa,
jossa kk-rakennetta hallitsee yhteinen
padsana, subj kti Caskie, jolla on eri
prcdikaatit kk-rakenteen kummassakin
osassa, on kk:ta kdytetty kaikin puolin
virheettomésti. — Esim. 4 (Virittdja
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1945 5. 13 Paavo Raviva): Ei gain paus-
sin  hdoigminen, vaan myds pyrkimys
tasaiseen melodiseen kulkuun, on omansa
hévittimédn parenteesin . .. Tamikin on
laittamattomasti laadittu virke (jalkim-
miinen pilkku ei kuitenkaan liene tar-
peellinen), mutta tdmi tyyppi onkin
helppokiyttoinen syystd, ettd predi-
kaatti, koko kk-rakenteen jalkipuolella
olevana, siind ei tuota kiusaa. Saman
tyyppinen on seuraava virke. Hsim.5
(Suomen Kalastuslehti1945s. 125): Muita
ei vain ahvenel, vaan myds sdrjet. ..
asustavat risussa. Suomen opettaja luul-
tavasti -korjaisi: Mutta eivat vain jne.
— Yhté helppoa kuin esim:ssa & luulisi
olevan kiytltad kk:ta oikein seuraavan
tyyppisissid virkkeissd, jossa subj. ja
pred. ovat molemmat kk-rakenteen etu-
puolella. Esim.6 (U.S. n:o304/1945
8.9 p.5): ...sulld ndin jotkuen saamme
pian kulkea paljain sddrin ei ainoastaan
kesd- vaan mydskin taloiatkana. Kielen-
tuntija tosin tdménkin kaiketi oikaisisi
nain: , . . sifirin emme ainoastaan jne. —
Mainitusta helppoudesta kaytinto kui-
tenkin niyttad olevan toista mieltd, silld
seuraavan tapaiset sanonnat ovat edel-
leenkin ylen tavallisia. Esim. 7 (U.S.
n:0 306/1944 s.1 p.5): Pihtilitke ei
uhkaa vain saksalaisia Unkarissa, vaan
myés saksalaisia varuskunitia Slovakiassa.
Niin sanottuna virke, jossa kk:ta . hal-
litsee el vain yhteinen subjekti, vaan
sama predikaattikin, mielestdni nim. on
virheellinen, koska sen alkuosa on muo-
doltaan kieltdva, so. pihtiliike ei uhkaa,
vaikka ajatus on kiistattomasti myon-
tavi, so. pihtiliike todellakin uhkaa niin
U:ssa kuin S:ssakin. Siis olisi ollut sanot-
tava: pihtilitke uhkaa ei vain saksalaisia
U:ssa, vaan myds s.v. S:issa. Samoin
esim:ssd 8 (Viuhka n:o 10/1945 s. 8):
Rangaisius (on kysymys naisvankilasta)
et ole kohdannut vain nuortq 4itia, vaan
my6s hinen lastaan . .. Pitaisi olla: ran-
gaistus on kohdannut ei vain nuorta
jne. Edelleen esim. 9 {(sama n:os.32):

Se et koske vain kirjallista tydtd, vaan
kaikkea muutakin, yksinpd ruoanlaittoa.
P.o.: se koskee ei vain kirjallista jne.
Ja vield esim. 10 (U.S. n:o 310/1945
$.2p. 6): Palkinnon saaja on chileldinen
runoilijatar, joka el ole tullut pain koti-
maassaan, vaan koko espanjalais-amerik-
Lalaisella mannermaalla . .. symboliksi.
P.o.: ...runocilijatar, joka on tullut ei
vain kotimaassaan jne. Téllaisia esimerk-
keja voisi esittad loputtomasti.

Esim.11 (Suomen Kuvalehti 1945
s. 1187): Prof. Virtanen ei ole pain teo-
reetiinen tiedemies, hin on myds kdytdn-
nén mies . .. Siind meilld on virke, joka
rakenteeltaan mielestdni on virheetdn
vain siind tapauksessa, ettd etulauseen
ajatus todellakin on kieltdvd, ts. jos on
tarkoitettu, ettd prof. V. eiole pelkéstaan
t. t. Mutta silloin mielesténi ei endd ole-
kaan kysymyksessié kk, vaan voimme
todeta kaksi virkkeen muodostavaa itse-
niistd, joskin toisiaan téydentavad lau-
setta, joista ed. on kieltava, jalkimainen
myontiva, eivitkd etulauseen ei ja
pain kuulu yhteen, ts. ne eivit ole kkin
etuparia, vaan ei ole on lauseen kieltivi
predikaatti, ja v¢ain on sanokaamme
adverbimidre. Jos taas tarkoituksena on
ollut kayttia kk:ta, silloin virkkeen olisi
tullut kuulua: Prof. V. on ei vain teo-
reettinen tiedemies, vaan myds jne. Tal-
laisia virkkeita, joiden rakenteen oikei-
suuden arvostelu siis voi riippua siita-
kin, mita kirjoittaja (tai lausuja) todella
on tarkoittanut, ndhdain kosolti ja
joskus kuullaankin. Sellainen on esim. 12
(U.S. 1n:03819/1945 s.10 p.2, RAFAEL
Koskimies): Nuori mies et ole vain nor-
maali nuori, vaan hdn on myds jollakin
tapaa uudessa valossa ndhty ithminen si-
nénsd ... Selvempéd olisi ollut lausua:
Nuori mies on ei vain normaali nuori,
vaan myos jollakin jne. Samaten esim. 13
(Virittaja 1945 s. 10, laina KOSKENNIE-
MEN Onnen antimista): Tdmd kirja-
kimppu et ollut vain iiedon ase, se ol
myéskin . .. fyysillinen puolustusedline.
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Saman asian kai voisi sanoa yksinkertai-
semmin: Tama k. oli ei vain tiedon ase,
vaan myos f. p.

Mutta kun — esim. 14 — MARTTI
Rarora (U.S. n:o 352/1944) kirjoittaa:
Etymologia . . . et tyydy vain selpitiémddn,
mistd kielestd ja milid ajalta sana on pe-
rdisin, se elsii vastausta myés sellaisiin
kysymyksiin, kuin .. ., silloin on taysin
selvaa, ettd virkkeen alkuosan etymolo-
gia ... el tyydy eain ... ajatus on kiel-
tava, ja siitd seuraa myos, ettd virk-
keessé ei kk ole kysymyksessakadn, vaan
ettd subjektin etymologia predikaattina
on kieltava muoto ei tyydy, ja vain on
adverbimédre.

Kk:n  muodollisestikin  konjunktio-
luonteisen kidyton yhteydessd esiintyy
monenlaisia virheellisyyksid. Esim. 15
(Alexis Carrel, Tuntematon ihminen,
suom., 2. pain. s. 283): Sivistyksemme kar-
kea materialismi ei ainoastaan vastusta
dlyllisen kulituurin nousua, vaan se myos
tuhoaa tunteikkaat ... henkilot. Jalki-
lauseen se on liikaa, koska koko kk-ra-
kennetta hallitsee sen etuparin edelld
oleva subj. materialismi, jota myos se
tarkoittaa. — Esim. 16 (KALLE Soral-
NEN, Juhani Siljo, s.203): Sen (huumo-
rin) avulla taiteilija el atnoastaan ot par-
haiten ilmaista omaa persoonallisuultaan,
vaan hdnen uskonnolliset ja eetillisetkin
pyrkimyksensd pddsevdt . . . otkeuksiinsa.
Téllaisenaan virkkeen kk-rakenne on
aivan nurinkurinen. Jotta siihen tulisi
muodollistakin jarked, taytyisi joko sa-
nojen ei ainoastaan ja sanan taiteilija
vaihtaa paikkaa tai kk-rakenteen jalki-
puolen olla sanottu siten, ettd taiteilija
olisi siindkin ndkyméaton subjekti. —
Esim. 17 (Carrel, e.m.t., s.37): ... tie-
tojen . . . joukosta . . . on valittava ne, jotka
eipdt ainoastaan ole sopusoinnussa aja-
tustemme, vaan myéskin luonnon tosi-
astain kanssa. Sanat eipdt ainoastaan ovat
vaardssa paikassa, p.o.. ...jotka ovat
sopusoinnussa ei(vit) ainoastaan ajatus-
temme jne. — Esim. 18 (Virittaja 1945

s. 336, AARNI PENTTILA): T'dmd murteen-
kayttelijéin vihemmistd ei ole ainoastaan
haroalukuinen, voidaan mydés panna mer-
kille, ettd sen ...arvovalta . ..on ¢dhdti-
nen. Kun kuuluu asiaan, ettd maallikko
luottaa arvovaltaan, en tosin uskalla
ilman muuta tuomita esim:ssd nikyvaa
el ainoastaan rakenteen kiyttétapaa,
mutta toisaalta en arvaa sitd milladn
puolustaakaan. Silld kun virkkeen etu-
lauseen ajatussisélté on selvdsti myon-
tava, ts. vihemmistd on harvalukuinen,
tarkoituksena ilmeisesti on ollut kk-ra-
kenteen kiyttaminen. Mutta jotta virke
olisi muodollisestikin loogillinen, odot-
taisi, ettd pdhemmistd olisi subjektina
sen jélkiosassakin. Kk:ta kdyttéen saat-
taisi muokata virkkeen esim. tallaiseksi:
Tamé m. vihemmistéo on ei ainoastaan
harvalukuinen, vaan, kuten myds voi-
daan panna merkille, arvovallaltaankin
vahapatoinen.

Useista edella olevista esimerkeistd
voitaneen tehdd se pédédtelmi, ettd kun
virke on sen ajatusta vastaavasti muo-
dollisestikin oikein rakennettu, kk:n
kiasillaolon tunnusmerkking silloin on se,
ettd sanat ei ainoastaan t. et ¢ain ovat
aivan peratysten. Jos taas niiden erotta-
jana on verbi, liittotempuksen kysy-
myksessa ollessa tdméin molemmat osat,
silloin ei kk:ta ole kaytettykaddn, vaan
kieltoverbi kuuluu kieltomuotoiseen pre-

dikaattiin, ja ainoastaan t. ¢ain on
adverbimére.

Mistd sitten johtuu, ettd kielikorva
niin usein — sit venia verbo — pettaa

kk:ta kaytettdessa? Tassd erds selitys-
yrite: syy on kk:n ja varsinkin sen etu-
parin episuomalaisuudessa. Kirjaviisau-
desta osattomiksi jdineiden kansanmies-
ten ja -naisten kuulee tuskin koskaan
kk:ta puheessaan viljelevin. Kirjakie-
lessaimme se sitdvastoin kyllda nayttdd
esiintyvéan alusta pitéen, joskin »vaivoin»
sithen saatettuna. Kédntaahdn Agricola
Raamattuaan (Joh.17:20): Mutta em
mine waiwoin heiden edhestens Rucole /
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waan més nijnen edest /iotca jne. Sama
kohta kuuluu v:n 1642 Bibliassa: Mutta
en mind ainoastans heiddn edestans
rucoile / paan myés nijden jne., sekd
uusimmassa kadnoksessd: Mutta en mind
rukoile ainoastaan naiden edestd, caan
myos jne. Maallikosta néin ollen ndyttds
silta, ettd kreikan w monon — alla kat,
mahdollisesti myos latinan non solum —
sed etiam ovat muiden, meitd ldhempéna
olevien kielten vilityksettd voineet olla
el ainoastaan — gaan myds rakenteen
suoranaiset esikuvat. Sivumennen sanoen
mydhemmit kidntijat nayttawit joskus
»kuningasmielisemmmiltd kuin kuningas
itse». Agricola nim. suomentaa Math. &: 4:
Kirioitettu ombi / Ei ainoas leiues Inhi-
minen eld /mutta iocaitzest sanast /
quin Jumalan suust wloskieupi, vin 1642
kaannos on: Ei ihminen eld ainoastans
leiviistd, mutta jne., ja nyk. kd&nnos:
Ei ihminen eld ainoastaan leivastd, vaan
jne. Kun alkuteksti kuuluu: uk ep’ artoo
monoo dzeesetal ho anthroopos, all’ . . .,
niin on kai sanottava, ettd Agricolan
kaannds on uskollisempi kuin myo&hem-
mit, silld ei ainoas leiues lienee nyky-
suomeksi: ei pelkdstd lewwdstd.

Edella sanottuun viitaten otaksun,
etti ei ainoastaan — vaan myds rakenne
on pelkistdadn kirjallista tietd suomeen
pesiytetty tulokas, joka neljan vuosi-
sadan ifstaan huolimatta ei, ilmeisesti
kieroilevan ajatussisiltonsi takia, vield-
kadn.ole kielitajuumme juurtunut tay-
deksi omaisuudeksemme. Uskallan nim.
vaittad, ettd suurin osa kk-rakenteen
kayttdjistd sitd yha viljelee enemmén tai
vahemmin virheellisesti. Sen lisdksi sitd
periti usein kdytetdan vallan tarpeetto-
masti, koska esim. sekd — ettd tai niin
kuin tai paitsi — myés tms. jarjestelmé
aivan hyvin, jopa paremminkin ajaisi
saman asian.

Mistd parannus? Erds keino olisi seu-
raava: kielimiestemme olisi myodnnet-
tava tosiasiaksi, ettd ainakin jo nyky-
suomessa sana ei on, paitsi kieltoverbin

muoto, myds kieltopartikkeli, ja teh-
tava siitd asianmukaiset johtopadtel-
mat. Ts. koulussakin olisi opetettava,
ettid konjunktiossa et ainoastaan — vaan
myés kieltosana on kaikissa tapauksissa
taipumaton ei. Kk nykyisessd taivu-
tettavassa muodossaan ei mielestdni
oikeastaan olekaan mikéén todellinen
konjunktio. Eihdn toki, kasitteellisista
syistikain, konjunktiona tai sen osana
voine olla verbi, olipa tamé sitten vaikka
kieltoverbi. Vasta kun kkin e kisi-
tetasn taipumattomaksi partikkeliksi,
kk:sta tulee oikea konjunktio.

Jos nain tapahtuisi, olisivat edelld
olevat esimerkit 5 ja 6 korjaamattomina
oikeat. Esim. 2 olisi kuuluva: Ei vain
appositiot . . . esiintyodt usein varsinai-
sesta lauseyhteydesta erillddn jne. —
Esim.19. Kun Tahko (Suomen Kuva-
lehti 1945 s. 1233) nyt lausahtaa: Eipdthd
sithd ja savuke ole ainoasiaan pdtevin
yleisvaltakirja  jos johonkin ..., yaan
myds vaikein este Suomen edustusurheilun
... ehouttamisen tielld, han sitten voisi
tahkota tahin tapaan: Ja sitka ja savuke
ovat ei pain pitevin jne. — HEsim. 20
(veisradiosaarnasta 28.10. 45): . .. emme
ole kutsutut katsomaan ainoastaan men-
neisyyteen, vaan myds tulevaisuuteen . . .
Olisi oleva: ...olemme kutsutut katso-
maan ei vain menneisyyteen jne. — Péi-
teva koetinkivi ei ainoastaan — vaan
myds rakenteen oikeisuuden ratkaisemi-
seksi silloin olisi esim. konjunktion sekd
— etté sijoittaminen kk:n tilalle: jos
virke talloin olisi muodollisesti virhee-
ton, olisi se samassa mielessd oikea
edellisessdkin tapauksessa.

L. I. Itkonen.

Suom. Kirj. Seuran kielivaliokunnan
tydjaosto kisitteli tata esitystd kokouk-
sessaan 5.11.1946. Todettiin, etta esi-
tyksessd on paljon hyvdd ja varteen-
otettavaa, mutta ei haluttu varauksetto-
masti yhtyd kaikkiin siind lausuttuihin
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ajatuksiin. Huomautettiin, ettd naissa
tapauksissa ei aina ole kysymyksessi
konjunktiorakenne et ainoastaan — paan
myos, vaan kielto kohdistuu predikaat-
tiin ja ainoastaan on adverbi (esim. hin
ei ainoastaan luvannut, vaan myos
maksoi). Oltiin sitd mieltd, ettd p.o.
kaksiparisen konjunktiorakenteen suh-
teen ei voitane niin paljon poiketa
kieliopista kuin kirjoittaja esittaé, mutta
pidettiin hénen suosittamaansa raken-

nemuotoa sallittavana, jopa joskus suo-
tavanakin; usein tdlloin pilkku on sel-
ventdvid, esim. hkdn on, el ainoastaan
koyhd, vaan myds sairas, jolloin ei-
sanalla alkava jakso on ikédnkuin paren-
teesilause ja ei on selvdsti verbin funk-
tiossa. Kieltosanan partikkeliksi-kasit-
tamistd ei kannatettu; suositetaan siis
tallaista rakennetta: Olemme tulleet
emme vain huvittelemaan, vaan myds
paittamadn tarkeistd asioista.
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